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VIK 811.111°42
B.®. BeaiBueHKO

KOHBEPCATHUBHI IMILTIKATYPH
SIK KOMYHIKATUBHO-ITIPATMATHYHWA MEXAHI3M
BHUPAKEHHSI EMOIIIIT MOBIISI
(Ha r[pmc.ﬂaui CYYaCHOT0 AHI'JIOMOBHOI'O Xy0KHBOI'O I[ia.JIOFi‘lHOFO TCKCTy)

Lln cmammsa ananizye 6unaoku NOPYWIEHHS MOBYUEM KONCHOI i3 YOMUpPbOX MAaKCUM
epaiicoeoeo npuHyuny cnienpayi. /[0600umscs, wo KOHEEepCamusHi IMIIIKAMYpPU, wo 8UHUKAIOMb
npu  MaKux NOPYWIEHHSX, BUKOPUCMOBYIOMbCA Mo8yem He Juwie 01 peanizayii  HU3Ku
KOMYHIKAMUGHUX cmpamezill, a 1 051 HenpsamMo2o eupadcents eracHux emoyii. Taxa ingopmayis
eMOMUBHO20 3MIcmy € 000amKo80 i He nompeOye Onsi C8020 BMINEHHS MHCOOHUX CHEeYIaNbHO
0iOpaHUX MOBHUX OOUHUYD.

Kniouosi cnoea: xoneepcamugHi  iMRIIKAMypu,  Makcuma, — KoOH@opmamusHa i
KOHGPOHMAMUBHA KOMYHIKAMUBHA IHMEPAKYIL.

B oanmnoii cmamve ananusupyromces cayuau HapyuwieHusi 2080PAWUM KANHCOOU U3 YembIPEX
Makcum  epaiicogoco  npunyuna — compyoHudecmea. B cmamwve  Ookaszwieaemcs,  umo
KOH8epCcamugHvle UMNIAUKAMYPbl, BOZHUKAIOWUE 8 pe3yibmame makux HapyuleHuti, UCHOIb3YIOMCs
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2080PAUWUM He MOTbKO OISl Pearu3ayuu psaoa KOMMYHUKAMUBHBIX cmpameull, HO U 01 HeNpIMO20
BbIPAICEHUS  UHDOPpMAYUU — IMOMUBHO20 — cOOepxcanus. Oma  uumopmayus — A619emcs
O0ONONHUMENbHOU U He mpebyem OJisl C80e20 BONIOUWEHUS HUKAKUX OONOIHUMENbHbIX U CNEYUATbHO
NOO0OPAHHBIX A3LIKOBBIX CPEOCHE.

Knwouesvie cnoea: xonsepcamuguvie UMNIUKAMYPbI, MAKCUMA, KOHGDOPMAMUEHAA U
KOHDPOHMAMUBHASL KOMMYHUKAMUBHAS UHMEPAKYU.

This article focuses on cases of the speaker’s violation of four communicative maxims,
identified by H.-P. Grice as separate integral parts of the Cooperative Principle. The article claims
that conversational implicatures which appear as the obligatory result of such violations are used
by the speaker not only for accomplishment of a set of communicative strategies, but also for covert
expression of additional emotive information. To be expressed, this kind of information never
requires any special lingual means.

Key words: conversational implicatures, maxim, conformative and confrontive
communicative interaction.

CyyacHI MIMPOKOMACHITa0HI TParMajiHTBICTHYHI JOCHIDKEHHS, 1O (OKYyCyrOThCcs Ha
aHanizi ,,MOBH y Jii’, BHUCBITJIIOIOTh €JHICTH MOBHOTO U T03aMOBHOTO IUIAHIB, JWHAMIKY iX
B3a€MO3B’SI3KY 1 CKJIATHICTh iX B3aeMHOI Kopesmii. OOrpyHTOBYIOUM ONOCEPEIKOBAHICTH MOBH
JIFOIMHOTO, TaKi JOCTI/DKEHHST HE3MIHHO HAroJOUIyIOTh Ha BH3HAYAIbHIH PO MOBHOTO Cy0’€KTa,
OCKUIBKH CaMme JIIOJHA € TBOPIIEM, HOCIEM Ta KOPUCTYBaue€M MOBH SIK CHCTEMH 3HaKiB. Tomy
AHTPOTIOIIEHTPU3M, IO CTaB CTPIKHEBUM TNPUHIMIIOM CY4YacHOi JIHTBICTUKH, HaJa€ HAYKOBOI
MEPCIEKTHBH JTOCIIDKEHHIM, KOTPi BCTAHOBJIIOIOTh, aHAII3YIOTh i ONMUCYIOTh BUKOPUCTAHH 5
MOBHHMX 3HAaKiB y Mpoleci KOMYHIKaTHBHOI I1HTEpakiii, 30kpeMa TIpu 3AiHCHEHHI eMOIIHOTO
KOMYHIKaTHBHOTO BIUIMBY Ha CITIBPO3MOBHHMKA, 1110 € HEBiZI'€MHOIO PHCOIO OY/Ib-SKOT KOMYHIKaIIii.

AxmyanbHicmp 1i€1 CTATTI 3yMOBJIEHA 3araJbHOIO 30PIEHTOBAHICTIO CyYaCHUX JIHT'BICTUYHUX
CTyliii Ha KOMYHIKAaTMBHO-(DYHKIIOHAJTGHUA acCMeKT MOBH, a TaKOX MOTPEeOOI0 HAyKOBOTO
OCMHCJICHHSl TIPUHIMITB, MEXaHi3MIB W OCOONMBOCTEH YCKIAQJAHEHHS (aKTyaJbHOTO 3MICTY
BUCIIOBITIOBAHHSI MOBIISI EMOTUBHO-EKCIIPECUBHUM. Memoro CTaTTi € aHalli3 Ta OMUC KOMYHIKaTHBHO-
MparMaTHYHOTO MEXaHi3My, 3aBISIKM SKOMY MOBEIb OTPUMYE MOJKIMBICTH OIOCEPEIKOBAHO
BHPa)KAaTH BJIACHI €MOIIil B MeKaX KOMYHIKaTHBHIHN iHTepakuii. Haykosy Ho8U3H) OTIUCAHOTO Y CTATTi
JOCIIDKEHHS, TPOBEACHOTO Ha Mamepiani Cy4aCHOTO AaHTIIOMOBHOTO XYJIOKHBOTO IaJIOTT4HOTO
TEKCTy, BOAYaeMO y BCTAHOBIJICHHI KOMYHIKQTHBHO-CTPATETIYHOI 3HAUYMIOCTI KOHBEPCATHBHUX
MaKCHM Ta iX poJii y HeNpsIMOMY BUP)KEHHI MOBIIEM BJIACHUX €MOIIiH.

HasBHICTH JBOX PI3HOBUIIB TIPEJCTABICHHS KAaTETOpid IUlaHy 3MIicTy — aOCTpakTHO-
MIOHSATTEBOTO 1 MOYYTTEBO-HATISITHOTO — BHSIBISIETHCS Y CYMPOBOJII KOMYHIKaTUBHOI (SIK OCHOBHOT)
GyHKIIT MOBH EMOTHBHOIO Ta 3YMOBJIOE TIOEJHAHHS Y KOMYHIKATHBHO-TPaHCIILOBAHOMY
MOBIZIOMJIEHHI iHTENEKTyanbHOro 3 adektuBHMM. OpHAaK, SK BUPAKEHHS (DaKTyaJlbHOTO 3MICTY
MOBIZIOMJIEHHS], TaK 1 ,,HAJJICHHS IbOTO TOBIIOMJICHHS Cy0’ €KTUBHO-OI[IHHUMH XapaKTEPUCTUKAMH
[5, c. 244], € mpoliecoM IHAMBITyaTbHUM, a/Ke KOXEH MOBEIb, MAIOYH BJIACHY MEHTAJIBHO-
BepOabHY KApTHHY CBITY SK CyO’€KTHBHHH 00pa3 00’€KTHBHOI MIMCHOCTI, KOMYHIKAaTHBHO
YBHPA3HIOETHCS 3aBASKA TBOPUYOMY BHKOPHCTAHHIO HASBHOTO y MOBI IIUPOKOTO apCeHaTy MOBHHUX
3ac00iB BHpaKEHHs. [HaKmie KaKy4H, YCBIIOMIEHHMH J00ip MOBHUX OJUHHUIL JUIA TPSMOTO
(EKCIUTIIUTHOTO) UM HEMPsIMOTO (IMIUTIIUTHOTO) BUPAXKEHHS MEBHOTO 3MICTY, 30KpeMa €MOTHBHOTO,
y KO’KHOTO MOBIII pi3HHA. ToMy TpaHCIbOBaHUI 3MICT, OTPUMYIOUH ,,TEKCTOBE MpeCTaBIeHHS [4,
c. 11], orpumye it ,,ipuB’sI3aHICTD” 10 KOHKPETHOT KOMYHIKaTUBHOI CUTYAIIl.

Acomiarii MDK eKCIUTIIMUTHO ¥ IMIUTIIMTHO BHpaKeHOI iH(pOpMaIli€lo, aKTUBI30BaHi
CKpunTamu c(hpopMOBaHOI KapTUHH CBITY KOMYHIKaHTIB [3, c. 10], He nuIIe yMOXJIHMBIIOIOTh, a
3a0e3MeuyoTh ,,BHUUTYBAaHHS OcTaHHBOI. CamMe TOMY OUIbII I[IKaBOIO Ui HAYKOBOTO aHANI3Y €
HeBepOaizoBaHa YyacTHHA TPAHCIBOBAHOI MOBIIEM iH(OpMaIlii, 30KkpeMa Ta, 10 TepeIaAETbCsI HUM
3a JOMOMOTOI0 KOHBEPCATUBHUX IMILITIKATYP.

KonBepcaTuBHI IMIUTIKaTypH, MMOYaCcTH T'eHepasi3oBaHi Ta mapTtuky/spHi (generalized and
particularized conversational implicatures) — 3a kmacudikamiero JIx. FOma [7, c¢. 40-46] -
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BUHUKAIOTh Y PpE3yJNbTaTi MOPYUIEHHS MOBIEM TIOCTYJIaTiB (MakCHUM) CQOPMYIbOBAHOTO
I".-I1. I'paiicom mpuHIMIly KOMYHIKaTUBHOI criBmpari (cooperative principle) [6, c. 41-58]. Bonu
CIIYTYIOTh €(DeKTHBHUM CIOCOOOM TepeaaBaHHs JOJATKOBOTO 3MICTY, MacHB SIKOTO MOXe OyTH
JOCUTh 3HAYHMM 1 32 CBOEK 3HAYMMICTIO HaOMMKaTUCS, a iHOAI W TepeBHIyBaTH OOCST
BepOanizoBaHoi iHGOpMaITii.

[Ipu wamapyBaHHI Ha (aKTyalbHUH 3MICT MOBIIOMIICHHS JOJATKOBUX CYO’€KTHBHO-
EMOIIIMHUN CMUCITIB BiIOYBAEThCS YCKIIQIHEHHS BUCIIOBIIOBAHHS MOBIIS, SIKE TIPU3BOIUTH 10 3MIHU
o0csry oro cMHCIy 1 OSIBM HOBOTO, BIIMIHHOTO BiJ BepOaibHO-BUpaxeHOTo. Lle o3Hauae, 110
MPOTNO3HILIAHIA 3MICT aKTyalTi30BaHOTO PEYEHHS JIMIIEC 3aJa€ HOMY KOMYHIKATHBHHHA HamIpsM.
@DaKkTUYHMIA Ke 3MICT TAKOTO PEUEHHS ,.BUUUTYETHCSA 3 OTIOPOI0 HAa KOHBEPCATUBHI IMILTIKATYpH,
KOTpi 0OOB’SI3KOBO BHMHHUKAIOTh TpHU (HE)CBIOMOMY IMOPYIIEHHI MOBLEM OJHI€T YM JEKLTBKOX
MakcuM (aje 3a yMOBH JIOTPUMAaHHS MOBIIEM 3arajlbHOTO TMPUHIMITY CITIBIIpaIli), 3a0e3meuyrodn
TPAaHCIAIII0 J0JAaTKOBOI iH(opMarii eMOTHBHOTO 3MicTy. [Hakmie Kakydu, KOHBEpCATHUBHI
IMIUTIKATYpH 1 € THM ,,IparMaTUYHUM MeXaHidsmMom™ [2, c¢. 12], 3aBasku sSKOMy BiOyBaeThcs
YCKJIaHEHHS 3MICTY TPAaHCILOBAHOTO MOBIIEM TTOBiIOMIJICHHS IIISIXOM ,,BBEACHHS 10 HOTO CKIIQIy
J0JJaTKOBOT — eMOTHBHOI — iH(opMaIlii. 3aBISKN IbOMY MOBEIb OTPUMYE MOMIIUBICTH SIK €MOIIIHO
CaMOBHPA3HUTHUCS, TAK 1 3AIHCHUTHA EMOLIIHHII KOMYHIKaTUBHUH BILTUB Ha ajpecara.

BukopucraHHs KOHBEPCATUBHUX IMILTIKATYp €, 1O CyTi, CBOEPIIHOI KOMYHIKaTHBHOIO
MOBEJIIHKOIO MOBIISI, TIpH SIKid IHTEpecH aapecata MOXKYTh SK BpaxOBYBAaTHUCS, Tak 1 He
BpaxoByBaTHCA. Y TMEPIIOMY BUNAJKY, BUKOPUCTAHHS MOBIEM KOHBEpPCATHBHHX IMIUTIKATyp He
HAaHOCUTHh IIKOAM ajpecary. Y3ToJUKYIOUHCh 13 NPHUHIIMIIOM KOMYHIKaTUBHOI BBIWJIMBOCTI Ta
KOpETIoIoYM 3 KOH(POPMALIHHMMHM KOMYHIKATUBHUMH CTPATETiIMH, Take BUKOPUCTAHHS
KOHBEPCATHBHHUX IMIUTIKATYp CBiTYHTh Tpo KOH(POpMAIifHUN (KOONEpaTHBHMI) XapakTep
KOMYHIKQTHBHOI IHTepakiii. Y JIpyroMmy BHUIQJKYy, BUKOPHUCTAHHS MOBIIEM KOHBEPCATHBHHUX
IMIUTIKaTyp HAHOCHUTP IIKOAY aJpecaTy, TOMY i KOperoe 3 KOHPPOHTAIHHUMH KOMYHIKaTHBHUMH
CTpaTerisiMu, 10 BKa3dye Ha KOH(pOHTAmiHHWN (HEKOOMEpPATHBHUIA) XapaKTep KOMYHIKATHMBHOT
IHTEpaKIii.

Kopryc BHKOPHCTOBYBaHMX MOBIIEM KOMYHIKATHMBHHMX CTpaTerii poO3MONUILEMO Ha TpU
TOJIOBHI THUIH — Hpe3enmayiiini, incmumyyiiini ta maninyaayinni. KoxxeH i3 HUX npecTaBIeHUN
HU3KOI0 CyOCTpaTeriii, KOMYHIKaTMBHO-TIParMaTHYHUN 3MICT SKHX 3QJ€KHUTh BT THIY
KOMYHIKaTHBHO{ IHTEPAKIIil — UM € BOHA KOH(POPpMAIIHHOTO0, UM KOH(PPOHTALIITHOIO.

OCKiTbKM KOHBEPCATHBHI IMIUTIKATYpH, $Ki OOOB’S3KOBO BUHHMKAIOTH INPH MOPYIICHHI
MOBIIEM Oy/b-KOi MAaKCUMH T'paiiCOBOTO NPHHLMUIY CHIBIpalli, CIYrylOTh K peaizaiii meBHOT
KOMYHIKQTHBHOI CTpaTerii, Tak 1 TpaHCIAIIi JOJATKOBOI iH(pOpMalii eMOTHBHOTO 3MICTy, BOHHU
OTPUMYIOTh KOMYHIKAaTHBHO-CTPATETIYHY 3HAYYHIICTh. 3’ICYEMO XapakTep i€l 3HAUYIIOCTi MpH
MOPYIIEHHI MOBIIEM KOKHOT 13 YOTHPHOX MaKCHM Ta BHSIBUMO POJIb KOHBEPCATUBHUX IMILTIKATypa y
HEMPSMOMY BHPaK€HH1 eMOIIil MOBIISL.

1. Iopywenna maxcumu axkocmi. Makcuma SKOCTI BPETYIIbOBYE JOCTOBIPHICTH 3MICTY
TpaHCIbOBaHOI iH(opMarii. Xoua 11 MakcMMa Mae€ JiBa BUXiIHI mosiokeHHs [6, c. 45]: 1) ,He
TOBOPH TOTO, IO TH BBa)aem Hempapao”; 2) ,He rosopu HiYoro, mpo mo B TeOe Hemae
MEPEeKOHJIMBUX JOKa3iB”, — X mopymeHHs (aKTHYHO CIIBIAJAI0Th, OCKUIBKM B 000X BHIIAAKax
BiIOYBA€ThHCS CBIiZIOME BHKPHUBIICHHS MOBIIEM IMPABAUBOCTI HaIaHOT ajipecaty iHopmarrii.

[TopyieHHs: MOBILIEM ITi€] MAaKCHMHM CIIYTy€e peaiizamii yciX TphOX THUIIB KOMYHIKaTHBHHUX
CTpaTerii Ta YMOJJIMBIIIOE 3HIHCHEHHS HENPSMOrO BUPAXEHHS BJIACHUX €MOLIH fK MpH
KOH(pOpMaliiHii, Tak i mpy KOH(OPOHTALIHHII KOMYHIKaTUBHIN IHTEPAKIIii.

Ipu KOHOOPMAIIMHIN xomyHikaTHBHIl iHTepakiii cyGcTpaTeriuna mpeacTaBieHicTh
MOPYIICHHSI MOBIIEM MaKCHMH SIKOCTi y HAIIOMY MOBHOMY MaTepiaii BHSBHIIACS TaKOIO:

— Tpe3eHTalliifHi cTparerii MOBIS TNPEACTaBIIEHI TpbOMa CyOCTpaTerisiMu: 30epeeHHS
MO3UTUBHOTO (POKyCy iH(OpMAIlii; conimapu3allis 3 aapecaToM; BUPaKEHHS MOPATBHOT
MIATPUMKH ajpecary;

— IHCTHTYILIiHHI CcTpaTerii MOBI TNpEACTaBJICHI JBOMa CyOCTpaTerisiMi: BBIWIMBICTD;
MIATPUMAaHHS TTO3UTUBHOTO €MOIIIMHOTO CTaHy aJipecara;
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—  MaHImyJALidHI cTpaTerii MOBLS MPeICTaBlIeHI YOTUPMa CYOCTpaTerisiMU: NEPEeKOHAHHS
ajpecara; IHTepIpeTaris HEraTUBHOI1 CUTYyartii K MMO3UTUBHOT;
BiJTHOBJICHHS / YKPITUICHHS TTO3MTUBHOIO €MOIIIHHOIO CTaHy ajapecata; 3MiHa (OKYCy
iH(OopMalii 3 HETaTUBHOTO HA MO3UTUBHUH.

[TpuknazomM MOpymIeHHS MOBIIEM MAaKCHMHM SIKOCTI CIyI'ye HACTYIHUH YPUBOK XYyJIO’KHBOTO

TAJIOTTYHOTO TEKCTY:

He stopped her on the threshold of the living room, where everyone had gathered for a
movie marathon. Jed was distributing bowls of popcorn.

‘We only have to clear one more visit and we’re home free. Stop gripping. Aren’t you the
one who tells her kids, “If you can see it, you can be it”’?’ (Jensen, p. 179).

Y naHoMy BHMAIKy MOBELb 3aCTOCOBYE OJpa3y JABI KOH(POpMalifHO-MaHIMyISAIiHH]
cyOcTparerii — iHTepHpeTye HETaTHBHY CHUTYAIlil0, IO CKJajiacs, SK TMO3UTHBHY Ta TEPEKOHYE
aZipecaTky B TOMY, IO BCi iX mpoOseMu MIBUAKO MUHYTh. CBIIOMO MiAMIHIOIOYU TMOHATTS Ta
HA/IAl0YH aJ[pecaTili HelpaBaIuBY iH(POpPMaIlilo, MOBEIb MOPYIIYye MAaKCUMY SKOCTI. [ eHepaiizoBaHa
IMIITIKaTypa, 0 BUHUKAE Y PE3YNIbTaTi IIbOT0 TOPYIIEHHS, YMOKIIMBIIIOE TPAHCIISIIIIO 101aTKOBOT
iH(OpMallii eMOTHBHOTO 3MICTY — TPUBOTY MOBIIS i3-3a CUTYaIlii, [0 CKJIaIacs.

CyOcTtpateriyna IPEeCTaBICHICTh HOPYIICHHS MaKCHUMHU SKOCTI npu
KOH®POHTAIIMHIN xoMyHikaTuBHili iHTepakiii y HAaIIOMy MOBHOMY MaTepiaii BHSBHIACS
TaKoIO:

— Tpe3eHTalliiiHi cTparerii MOBISI TPEICTABJICHI JIMIIE OJHIEI0 CyOCTpaTeriero:

CaMOTIO3HIIIFOBAaHHS MOBIIS SIK KOMYHIKATUBHOTO CYIIEPHHKA;

— IHCTHTYILIHHI CTparerii MOBLS TEX NpPEJCTaBJICHI JIMIIE OJHIEI cyOcTparerieo —
BBIYJIMBICTIO;

— MaHimymAmidHi  cTparerii  MOBHIS — TpEACTaBIeHI  IsTbMa  cyOcTparerisMu:
JIMCKPUMIHALIS aJpecaTa; CIIOHYKaHHS aJpecaTa; MiIKOPEeHHs ajpecara; 3BUHyBaYeHHs
ajpecara; 3MiHa QoKycy iH(opMaIlii 3 TO3UTUBHOTO HA HETraTHBHHIA.

HaBenemMo KOHKpETHMI NPUKIIAL.

‘<...> Right now I’m still trying to make a few pieces fall into place, and so far I’'m not
having much luck. If that letter really was written by Laurence Fife, then at least we can nail that
down. | hope it wasn’t, but Nikki seems to think the writing is his. There’s something about it that
doesn’t sit well with me. Can you let me know if the prints match?’

Con pushed impatiently at a stack of files on his desk. ‘I’ll think about that,” he said. ‘I don’t
want us to get buddy-buddy over this’ (Grafton, p. 153-154).

Y 1npoMy ypHBKY IiajloTy MOPYHIIEHHS MAKCHMH SIKOCTI IOJIATAa€ B TOMY, IO MOBEIb Ha
3BEpHEHE JI0 HBHOTO TPOXAaHHSA HaJae aapecary IyCTy OOIIMHKY, SKy BiH 1 He 30MpaeTbcs
BUKOHYBaTH. IlifKpeciieHi pedeHHs, BTUIIOIOYM KOH(PPOHTAIIMHO-IHCTUTYIIHHY CyOCTparterito
BBIWIMBOCTI, IMIUTIKATYPHO TI€pPENAlOTh 1 JOJATKOBY 1H(OpMAIil0 E€MOTHBHOTO 3MICTy —
pO3/paTyBaHHS MOBIISL.

Tox 3a maHMMHM HAIIOTO aHaNi3y, MOPYIIEHHS MOBIEM MAaKCHMH SIKOCTI SIK CBioMe
BUKDHUBJICHHS TIPaBAMBOCTI HajaHOI ajpecary iHQopMalii, CIyryloud peamizamii HU3KH
KOMYHIKaTHBHHUX CyOCTpaTeriii mpu 000X THIaXx KOMYHIKaTUBHOI iHTepaKIlii, IPU3BOISATD JI0 MOSIBH
IMIUTIKaTypHO-TIPEACTABICHOTO €MOTHBHOTO 3MICTYy, KOTPUM € iH(OopMaIllis Mpo eMOUIHHUI CTaH
MOBIISI HA MOMEHT PO3MOBH.

2. Ilopywenns maxkcumu Kitbkocmi. MakcuMa KUIBKOCTI BpEryJIbOBYE IOBHOTY
TpaHcaboBaHOi iH(popmamii. [lopymeHHs Ii€i MakCMMH KOPETIOITH 3 JBOMA il BUXITHUMHU
nosioxkeHHsiMu [6, c. 45]: 1) ,lloBinomnenHs mae OyTd HACTUIbKH iH(GOPMATHBHUM, HACKUIBKH
notpidHO”; 2) , JToBinoMieHHs: He Mae OyTH OUThII iH(POPMATUBHUM, HIXK II€ TOTPIOHO™.

[TopyIeHHsSM TEpIIOrO TOJIOKEHHS MAaKCHMH € 3aHaATO JIAKOHIYHA perJlika MOBI, a
MOPYIICHHSM JIPYrOTO TOJIOKEHHS MaKCHMM — 3aHaJITO JeTalizoBaHa Horo perutika. OOuiaBa
PI3HOBHIM TOPYIIEHHS MaKCHUMHU KUTBKOCTI  CIYIylOTh peanizamii yciX TppOX THIIB
KOMYHIKaTHBHHX CTparTerii mpu 000X THNaxX KOMYHIKaTWBHOI iHTepakuii, 3abe3nedyroun
TPAHCIIAIII0 J0JaTKOBOT iH(OpMaIlii eMOTHBHOTO 3MICTY.
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3aHaATO JAaKOHIYHA pEIUIiKa MOBIS SK TOPYIIEHHS TEpIIOTO TIOJ0XKEHHS MaKCUMHU
KUTBKOCTI y HAaIIOMY MOBHOMY MaTepiali peai3ye Taki KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii:

a) B ymoax KOHOOPMAIIMHOI kxomynikaTusHiii inTepakiii:

— Tpe3eHTalliifHi cTparerii MOBLS MpPEICTaBlIEHI JIMIIE OJHIEI0 CyOCTpaTerielo:

30epeXeHHs TO3UTUBHOTO (POKYCY iH(pOopMaIIii;

— IHCTHTYLIiHHI CcTpaTerii MOBI TEX NpPEJCTaBJICHI JHIIE OJHIEI0 CyOCTpaTeriero:
MiATPUMAHHS TIO3UTHBHOTO €MOIIIHHOTO CTaHy aJipecara;

—  MaHINyJSIIHI cTpaTerii MOBIS MPEICTaBICHI TphOMa CyOCTpaTerisiMu: 3MiHa QOKyCy
iH(pOpMalii 3 HEraTUBHOTO Ha MO3UTHUBHUM, 3aMOBUYBaHHS iH(pOpMAIIil, YXWISHHS BiJ
HajgaHHA iHopMarii agpecary;

6) B ymoBax KOHOPOHTAIIMHOI xoMyHikaTHBHiil iHTepaKIlii:

—  Tpe3eHTalliifHi CTpaTerii MOBIS y HAIIOMY MOBHOMY Matepiaii He Oyliu BUSBJICHI;

—  IHCTHTYIIHHI cTpaTerii MOBIS NPEACTaBJICHI JIUIIE CyOCTPaTEeri€l0 BBIUWINBOCTI,

— MaHimynAuidHi  cTparerii  MOBHS  TPEACTaBICHI  YOTUpMa  CyOCTpaTerisMu:
IMCKpUMIHALS ajapecaTa; 3aMOBYYBaHHA IH(OpMAIlil; YyXWISHHS Bl HaJaHHS
iHopMaii aapecary; 3miHa Goxycy iHpopMaIlii 3 MO3UTHBHOTO HA HETATHBHUIA.

LirocTpartiero BUIE3a3HAYEHOTO CIYTYIOTh TaKi KOHKPETHI MPUKIIAIIH:

‘Excitement is your future,” Natasha said, replacing the cup.

Mrs. Martin looked around the table at the interested onlookers and asked, almost despite
herself, ‘Excitement of what kind?’

Natasha shook her head. ‘Leaves are never that specific’ (Jensen, p. 177).

VY naHomy BUMNAIKy MIAKPECIEeHI KOPOTKI pEYECHHS i3 3aralbHO-OLIHHUM 3HAYEHHSM, YXKHUT1
MOBIIEM 3aMICTh OYIKYBAaHHX aJpPECaTKOI0 JETATbHUX MOSCHEHb, 3aCBIIUYIOTh MOPYIICHHS MOBLIEM
MEPUIOTro MOCTYJIATy MakCUMU KinmbkocTi. Ciyryroun peanizaiii KOH(GOpMAaIiifHO -MaHIMTyAIiHOT
cyOcTpaterii yXWISHHS Bix HamaHHs iH(opmarii (M0 BTUTIOETHCS TAaKTHKaAMHU TMPUMEHIICHHS Ta
CTIPOIIEHHS TOHSTH), Ili PEYCHHS IMIUTIKaTYpHO MEPearoTh J0JAaTKOBY iH(OpMAaIil0 eMOTHBHOTO
3MICTY — 30€HTEKEHICTh MOBIIS 00 MaOyTHIX A1l aJpecaTKy.

B inmomy Bunanky:

‘Merry Christmas,” the voice greeted him <...>

‘Thank you,” Nate said. ‘Same to you.’

“Yes. How are you feeling?”’

‘Fine. Thanks.’

“Yes, well, Jevy called me last night and told me about the airplane. Milton must be a crazy
man to fly into a storm. I’ll never use him again.’

‘Neither will 1.

‘Are you okay?’

“Yes.’

‘Do you need a doctor?’

‘No.’

Jevy said he thought you were okay.

‘I’m fine, just a little sore’ (Grisham, p. 111-112), —

MiKpeclieHl 3aHaATO JIAKOHIYHI PEIUTIKM MOBIIS CIYIyIOTh peaiizarlii KOH(PPOHTAIIIHO-
MaHInyIsniiHOi cyOcTpaTerii 3aMoBUyBaHHs iH(OpMalii Ta MICTATH IMIUTIKaTypHO-TIPEICTABICHY
J0JJaTKOBY iH(pOpMAIliIF0 EMOTHBHOTO 3MICTy — II€ HEBIOBOJICHHS Ta pO3ApaTyBaHHS MOBIIS.

3aHaATO AeTani3oBaHa PEIUIiKa SIK MOPYLIICHHS IPYTroTo MOJOXKEHHS MaKCUMH KUTBKOCTI y
HAIIOMY MOBHOMY MaTepiai peaii3ye Taki KOMyHIKaTHBHI CTpaTerii:

a) B ymoax KOHOOPMAIIMHOI xomyHikaTHBHii iHTepaKIlii:

— TIpe3eHTalliifHi  CcTpaTerii ~ MOBII  TpPEACTaBICHI  I'SITbMa  CyOCTpaTerisiMu:
CaMOTIO3MIIIIOBaHHS AK TYypOOTIMBOTO CITIBPO3MOBHUKA; 30€peXKEeHHS IO3UTUBHOTO
doxycy iH(popMarii; comimapu3aiis 3 aJpecaToM; BHPAKCHHS MOPAITBHOI MIATPUMKH
azipecaTy; 3aXOIUICHHS KOMYHIKaTHBHOTO IPOCTOPY ajpecaTa 3 METOI0 30epeXeHHs
HOTr0 MO3UTHBHOTO EMOIIIHOTO CTaHY;
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— IHCTHTYWIiHHI cTparerii MOBLS TpeICTaBleHI JIMIIE OJHIEI0 cyOcTpareriero:
MiATPUMAHHS TIO3UTHBHOTO EMOIIIHOTO CTaHy aJipecara;

—  MaHImyJALidHI cTpaTerii MOBLS MPeICTaBlIeHI YOTUPMa CYOCTpaTerisiMU: NEPEKOHAHHS
ajpecara; IHTepIpeTaris HEraTUBHOI1 cUTYyartii K MO3UTHUBHOT;
BiJTHOBJICHHS / YKPITUICHHSI TTO3MTUBHOTO €MOIIIHHOIO CTaHy ajpecaTa; 3MiHa (QOKyCy
iHpopMaIlii 3 HEraTUBHOTO Ha TIO3UTHBHHIA,

6) B ymoax KOHOPOHTAIIMHOI xoMyHikaTHBHIi iHTepaKIlii:

— Tpe3eHTalliiiHi cTparerii MOBISI TPEJICTABJICHI JIMIIE OJIHIEI0 CyOCTpaTeriero:
CaMOHOSI/IL{iIOBaHHSI MOBIIA K KOMYHiKaTI/IBHOFO CYIICPHHUKA,

—  IHCTHTYIIiHI CTpaTerii MOBIIA y HAIIOMY MOBHOMY MaTepiaii He OyJu BUSBIICHI;

— MaHimymAmidHi  cTparerii  MOBHIS ~ TpEACTaBIEHI  I'sTbMa  cyOcTpaTrerisMu:
IMCKPUMIHALIS aJpecaTa; CIIOHYKAaHHS aJpecara; MiIKOpEeHHs aJpecaTa; 3BUHyBaYCHHs
anpecara; 3MiHa Qokycy iH(opmarlii 3 TO3UTHBHOTO HA HETATUBHUH.

Hanpukian:

‘I never knew anything about him until the police came down from Santa Teresa to talk to
us. Elizabeth didn’t like to confide her personal affairs, but I don’t believe Elizabeth would fall in
love with a married man,” Grace said. She began to fuss with the silk, her manner agitated. She
closed her eyes and then pressed a hand to her forehead as though checking to see if she’d
contracted a sudden fever. ‘I’m sorry. Sometimes | forget. Sometimes | pretend she got sick. The
other makes me cringe, that someone might have done that to her, that someone could have hated
her that much. The police here don’t do anything. It isn’t solved but no one cares anymore so | just

. | simply tell myself she got sick and was taken. How could someone have done that to her?’ Her
eyes welled with tears (Grafton, p. 73).

VY naHoMy BUMAJKY MOPYIIEHHS MOBIEM JPYroro MOCTyJaTy MaKCUMH KUTBKOCTI MOJISATAE B
Ha/IaHH1 aJpecaTili 3aHaATO JeTalli30BaHOI BIAMOBiNI HA MOCTAaBIIEHE 3alUTAHHS, 10 MApPKYETHCS
aHa()OpUYHKM TOBTOPOM JIeKCeM SOMetimes i SOMeone Ta IHTEHCHBHUM Y)KHBaHHSM JIEKCEM i3
CEeMOI0 HEeo3HaueHOCTi 1 3amepedeHHs (anything, anymore, no one). IlizkpecieHi pedyeHHS,
peanizyrouu KOH(pOpManiifHO-Ipe3eHTAIlliHy CcyOCTpaTerio coigapu3alii 3 aapecaTKoro, MalTh
e ¥ IMIITIKaTypHO-TIPE/ICTaBICHUH JOAaTKOBUI €MOTHBHHIA 3MICT — TPUBOTA MOBIIS 32 aJpecaTKy
Ta Big4ai i3-3a CHUTYaIIii, IO CKIIAIacH.

B inmomy Bunanaky:

‘At least | caught you in a good mood,” he said, making himself at home. He sauntered out
to the kitchen and got out the last beer. The familiarity in his manner made me cross.

‘Look, I’ve got laundry to do. I haven’t been to the grocery store for a week. My mail is
piled up, the whole place is covered with dust. | haven’t even shaved my legs since | saw you last’
(Grafton, p. 43), -

MOBEIIb YCBIJIOMJIGHO BHA€THCS JIO 3aHAATO AETANI30BAHOTO TOSICHEHHS, IO 3aCBiquye
TOPYIIEHHA HAM  JIPYroro TMOCTY/ATy MAaKCHMHU KiTbKOCTI. Peanizytoun KoH(pOHTAIlIfHO-
MaHINyIsAnidHy cyoOcTparerito 3MmiHM (okycy iHGopMamii 3 MO3WTHBHOTO Ha HETaTHBHUH,
MiKpecieHi PEYEHHs  TPAHCIIOIOTh  TaKOXK i IMIUTIKATYpHO TpeJACTaBleHy iH(opmarliro
€MOTHBHOTO 3MICTY — PO3JIpaTyBaHHs Ta 3JTiCTh MOBIISL.

OTxe, NOpYIIEHHS MOBIIEM MAaKCHMH KUIBKOCTI MHUISXOM CBIiIOMOTO 3MEHIIEHHS abo
30UTbIIeHHsT 00CATY TpaHCIbOBaHOI iHGopMamii mpu 000X THUMAX KOMYHIKaTHBHOI iHTepakxilii
CIIYTYIOTh SIK peanizamii HU3KM KOMYHIKaTMBHHMX CyOCTpaTeriii, Tak 1 TpaHCsmii A0JaTKOBOT
IMIUTIKaTypHO-TIPEACTaBICHOT iH(OpMAIlil EeMOTHBHOTO 3MICTy, KOTPOIO € iH(pOpMaIlis 00 eMOITii
MOBIIS.

3. Ilopywenna maxcumu penesanmuocmi. 1{s1 makcuma, copmynsoBana I1. I'paiicom, sk
,,byIb gopeunum” [6, c. 46], BperyboBye BiIIOBIHICTh (JOPEYHICTh) TPAHCIBOBAHOI iH(pOpMaIii.
[i mopymennsM € eBasuBHI KOMYHIKaTMBHi [ii MOBIS, WO MOIATAIOTH y HEJOPEYHOCTi UM
3MICTOBHIH HEBIIMOBITHOCTI OKpPeMHX HOTO peIUIik a0o B YXWJSHHI BiJl HAJaHHS aJpecary
iH(OopMalii, KOTpYy TO! Bil HLOTO BUMArae.

3adikcoBaHUMH y HAIIOMy MOBHOMY Martepiaji € Taki TpH MOPYIICHHSMH M€l MaKCUMHU:
1) BiAMOBI/b MUTAHHSIM HA MUTAHHS; 2) 3MiHA TEMU PO3MOBH; 3) CHUJICHIIIS SIK BIJICYTHICTh PETLTIKH
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MOBIISI Y BIATIOBiAb. Y C1 TpH PI3HOBU/IM NOPYIICHHS MAaKCUMH PEIICBAaHTHOCTI, CIIYT'YIOUH peaizamii
TPHOX THUMIB KOMYHIKQTHBHHMX CTpAaTerid Sk mpu KoHpOpMaIiiHii, Tak i mpu KOH(QPOHTALIHHIHA
KOMYHIKQTHBHIM  iHTepakuii, yMOXXIMBIIOIOTH  TPAHCIHALIO  IMIUTIKATypHO-TIPEICTaBICHOT
J0JIATKOBOT iH(OpMAIIil eMOTUBHOTO 3MICTY.

BinnoBingh nHUTaHHAM HAa NWTaHHS € OJHUM 13 HAWYaCTOTHIIMX MHOPYIIEHb MaKCUMHU
peNeBaHTHOCTI. Y HAIIOMy MOBHOMY MaTepiaii BOHO peajli3ye Taki KOMyHIKaTUBHI CTpaTerii:

a) B ymoax KOHOOPMAIIMHOI xomyHikaTHBHIi iHTepaKIlii:

— Tpe3eHTalliifHi cTparerii MOBL TPEACTaBJICHI TphOMa CyOCTpaTerisiMu: 30epeKeHHS
MO3UTUBHOTO (hOKyCy iH(OpMaIii; BUpaKeHHS MOpaJIbHOI MIATPUMKH aJpecary;
3aXOIUICHHS! KOMYHIKaTHBHOTO MPOCTOPY aJpecara;

— IHCTHTYLIHHI CTpaTerii MOBLS MpPEJCTaBJICHI JIMIIE SK MIATPUMAHHS TO3UTHUBHOTO
EMOIIIfHOTO CTaHy aJipecara;

— MaHimynAmidHi  cTparerii  MOBHS  TPEACTaBICHI  YOTUpMa  CyOCTpaTerisMu:
BiJTHOBJICHHS / YKPITUICHHSI TTO3MTUBHOTO €MOIIIHHOIO CTaHy ajpecaTa; 3MiHa (QOKyCy
iH(pOpMalii 3 HEraTUBHOTO HAa TIO3UTUBHHIA; 3aMOBUYBaHHS iH(pOpMAIIil; YXWISHHS Bif
Ha/aHHA iH}opMarii agpecarty;

6) B ymoax KOHOPOHTAIIMHOI xoMyHikaTHBHIi iHTepaKIlii:

—  Tpe3eHTaliifHi cTpaTerii MOBIIS MpeCTaBJIeHI JIIe cyOcTpareriero
CaMOTIO3HUIIIFOBAHHS SIK BUIIOTO Bif[ ajipecara;

— IHCTHTYLIiWHI cTparerii MOBIS TEX TMpEACTaBICHI OJHIEI0 CcyOcTpareriero —
BBIYJIMBICTIO;

—  MaHImyJIALidHI cTparerii MOBIS MPEACTAaBICHI YOTHpMa CyOCTpaTerisiMu: MiIKOPEHHS
azpecaTta; 3aMOBYYBaHHs iH(popMaIlii; yXuIsHHS Bif HamaHHs iH(opmaiii agpecary;
3miHa (hokycy iH(pOpMAIIii 3 TO3UTUBHOTO HA HETATUBHHUIA.

[TpoumtocTpyeMo BUIlle3a3HaYCHE KOHKPETHUMH MPUKIIAIaMU.

“You want tea, too, Jondalar?”” she asked, confused and distraught.

“Why do you think | need it? I didn’t drink too much last night, but | don’t suppose you

noticed,” he replied in a voice as cold and distant she hardly recognized it (Auel, p. 335).

Y HaBeIeHOMY YPUBKY XYAOKHBOTO JIQJIOTIYHOTO TEKCTY MOBEIb, HaMararouymnch
MPUITMHUTH HENPUEMHY JJIsi HBOTO PO3MOBY, BININOBiTa€ MUTAHHSAM Ha TMHTAHHS, IO 3aCBiIUye
MOPYIIEHHST HUM MAaKCHUMH peleBaHTHOCTI. IlinkpecieHe pedeHHs, BTUIIOIOYH OJHY 3
KOH(pOpMaLifHO-MaHIMyIAIHHIX CyOCTpaTerii MOBISI — 3aMOBYYBaHHA iH(pOpMAIlil, 10JaTKOBO
TPAHCIIOE IMILTIKATYPHO-TIPEICTABICHY 1HPOPMAI[IF0 EMOTHBHOTO 3MICTy — PO3JPaTyBaHHS MOBIIS
TSIMU aJIPECaTKH.

B inmomy Bunanaky:

‘I’m a little weak, that’s all. I’m sleeping a lot, drinking a lot of liquids.’

‘What kind of liquids?’

‘Get right to the point, don’t you?’

‘I always do.’

‘I’m clean, Josh. Relax. No stumbles’ (Grisham, p. 333), —

MOPYIICHHST MOBIIEM MaKCHMH PEJICBAaHTHOCTI MOJIATAE B Y)KUBAHHI MUTAIBHOTO PEUCHHS
3aMICTh OYIKYBAHOTO ajpecaToM po3moBimHoro. IlimkpecieHe pedeHHs, BTLIIOIOYH 3aCTOCOBAHY
MOBIIEM KOH(MPOHTALIHO-MaHIMYJALIMHY CyOCTpaTerito yXWisHHS BiA HagaHHA iH(opMarii
azipecaTy, IMIUTIKATYPHO BHUpaXka€ i J01aTKOBY iH(OPMAIliF0 eMOTHBHOTO 3MICTy — pO3JpaTyBaHHS
MOBIISL.

[HIIUM 1OCHTH YaCTOTHUM PI3HOBHJOM TOPYIIEHHS MOBIIEM MaKCHMH PEJIEBAHTHOCTI Y
HAIllOMy MOBHOMY MaTepiaji BHSBWIACS 3MiHA TEMH PO3MOBH. Take TOPYIICHHS MaKCHMH,
BUKOPDHUCTOBYBaHE MOBIIEM NpM 000X THMAaX KOMYHIKaTHBHOI IHTepakiii, Mae HaCTyNHY
CTpaTeTiuHy MPEICTABICHICTD:

a) B ymoax KOHOOPMAIIMHOI xomynikaTusHiit inTepakii:

— Tpe3eHTalliifHi  cTparerii  MOBLs  MPEICTaBIeHI  YOTHpMa  CyOCTpaTerisMu:

CaMOTIO3MIIIIOBaHHS AK TYpOOTIMBOTO CITIBPO3MOBHUKA; 30€peXEeHHS IO3UTUBHOTO
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doxycy iH(popMaIii; comimapu3aiis 3 aJpecaToM; BHPAKCHHS MOPAITBHOI MIATPUMKH
azpecary;

— IHCTHTYWIiHHI cTparerii MOBLS TpPEACTaBlIEHI JIMIIE OJHIEI0 CcyOcTpareriero:
MiATPUMAaHHS TTO3UTUBHOTO €MOIIIMHOTO CTaHy aJipecara;

—  MaHimynAninHi CTpaTeri'l' MOBIIS HpGI[CTaBJIeHi 4oTHpMa cy6CTpaTeri;1MH'
BiJTHOBJICHHS / YKPITUIEHHSI TIO3MTUBHOIO €MOIIIHHOIO CTaHy ajapecaTa; 3MiHa (bOKycy
iH(OpMalii 3 HEraTUBHOTO HAa TIO3UTUBHHI;, 3aMOBUYBaHHS iH(pOpPMAIIil; YXUISHHS Bif
HajgaHHA iHopMarii agpecary.

6) B ymoax KOHOPOHTAIIMHOI xoMyHikaTHBHIi iHTEpaKIlii:

— Tpe3eHTaliifHi  cTparerii ~ MOBII ~ TPEACTaBIE€HI  JBOMa  CyOCTpaTerisMu:
CaMOTIO3MIIIFOBaHHS K BUIIOTO Bif aJipecaTa; CaMOIO3HIIIIOBAHHS K KOMYHIKaTUBHOTO
CyNEepHUKA;

—  IHCTHTYIIHI cTpaTerii MOBILS NPECTABJICHI JIUIIE K YBIWIMBICT;

—  MaHImyJALidHI CTpaTerii MOBIS MPeICTaBlIeHI choMa CyOCTpaTerisiMu: AUCKPUMIHAIIS
azpecaTta; CIOHYKaHHS ajpecaTta; MIAKOPEHHS ajpecaTa; 3BHHYBAu€HHS ajpecara;
3aMOBYYBaHHsI IH(OpMamii; yXWwisHHS BiI HamaHHsA iH(opmamii aapecaTy; 3MiHa
doxycy iHpopMaIlii 3 TO3UTUBHOTO HA HETATUBHUH.

HaBeneMo KOHKpETHI MPUKITAIH.

‘I guess we could escape,” Nate said.

‘To where?’

‘Are you hungry?’

‘Sort of. Are you?’

‘No, I’m stuffed,” Nate said. <...> (Grisham, p. 207).

VY bOMy YPUBKY XYIO0XKHBOTO JIAJIOTIYHOTO TEKCTY MOBEIb 3MIHIOE TEMY PO3MOBH 3apajv
30epekeHHsT  MO3UTUBHOTO  (Qokycy  iHpopmamii. [ligkpecieHe  peueHHs,  BTUIIOIOYHU
KOH(OpMaIiifHO-TIpe3eHTaIlIiHy CyOCTpaTerito MOBIIS, OKPIM CBOTO OCHOBHOTO ((haKTyalbHOTO)
3HA4YEHHs, Ma€ M€ ¥ J0JAaTKOBE, IMIUTIKATypHO-TIPECTABICHE 3HAUCHHS — BOHO BHPAKA€E eMOIii
MOBIIS, 30KpeMa, MOro TPUBOTY i 3aHETIOKO€EHHS.

VY HacTymHOMY TMpPHKJIAAi MOBEIb 3MIHIOE TeMY pPO3MOBH 3 METOK KOMYHIKaTUBHOTO
MiAKOpEHHs anapecara (peamizaiiss OfHiET 3 KOH(DPOHTAMIHHO-MAHIMYNSIIMHUX CyOCTpaTerii).
[TinkpeciieHe pedeHHs, K€ BTUIIOE IO CyOCTpaTerito, BigMiueHe IMIUTIKaTypHO-TIPEICTaBICHOO
J0JaTKOBOIO 1H(OPMAILIIEI0 €MOTHBHOTO 3MICTy — BOHO IMILTIKYE PO3JIpaTyBaHHS MOBIIS i3-3a
BI3UTY ajpecara:

‘Who sent you here? Nikki or little Gwen?’ her eyes slid away from mine and she seemed to
require no response. <...> ‘Have a seat.’

I chose a padded chair not far from hers. An egg-shaped swimming pool was visible beyond
the shrubs surrounding the patio. Charlotte caught my look.

“You want to stop and have a swim or what?’

I decided not to take offence (Grafton, p. 59).

[lle omHUM TOPYIIEHHSM MOBIIEM MAaKCHUMH PEIEBAHTHOCTI € cruieHIlis. CHIICHINE SK
BIZICYTHICTIO PEIUTIKM MOBIIS Y BilMIOBi/Ib Ha 3BEpHEHHS aJpecara € MOBUAHHS MOBIIS, TOOTO HOTO
HeBepOaTbHAa KOMYHIKaTHBHA Jisl, TO3HAYCHA HYIHOBUM JeHoTaToM [1, c. 6]. IHdopmaruBHICTH
CWJICHIII 3aBXXIM TMparMaTHYHO 3YMOBIIEHA, IO BKa3ye Ha ii OOOB’A3KOBY KOHTEKCTYaIbHO-
CUTYaTUBHY 3aJIeXKHICTh, MPOSIBIIEHY Y HEBiZ €MHOCTI BiJl KOMYHIKaTUBHOI IHTEpaKIii. XapakTepHi
JUIS CWJICHIIIT TOJTi()YHKITIOHABHICTE 1 MOJTIMOJANBHICTE [TaM camMo, C. 7] TIOSICHIOIOTh 3aTHICTh
CWJICHIII CIyryBaTd KOMYHIKaTUBHHUM 3HAaKOM, KOTPHH MOKE IO3HAYaTH HU3KY aKCiOHAJIBHO-
MOJIIPHUX €MOLIIil MOBIIS.

3a naHMMH TPOAHANTI30BAHOTO MOBHOTO MaTepialy MOBENb BJAETbCA 10 CHIJICHIN JUIst
peamizailii BCiX TpPhOX THUIIB KOMYHIKATUBHUX CTpaTerii mpu 000X THUMAaXx KOMYHIKaTHBHOI
iHTepakii. J04aTKOBO TPaHCIbOBAaHUK Y TAaKUX BUIAJKAX 3MICT € €eMOTHBHUM — II€ BHPAXCHHS
eMOTIIiif MOBIISL. 30Kpema:

a) B ymoax KOHOOPMAIIMHOI xomyHikaTHBHiil inTepaKIlii:
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— TIpe3eHTalliifHi cTparerii MOBLS MpPEICTaBlIeHI JIMIIE OJHIEI0 CyOCTpaTerielo:
30epekeHHsI TO3UTUBHOTO (POKYCY iH(pOpMaIlii;

— IHCTHTYIIHHI CTpaTerii MOBI TMPEACTaBIEHI JBOMAa CYOCTPATEeTisIMU: YBIWIMBICTB;
MIATPUMAaHHS TIO3UTUBHOTO €MOIIIMHOTO CTaHy aJipecara;

— MaHimynAmidHi  cTpaTerii  MOBIM  TPEACTaBIE€HI  TpboMa  CyOCTpaTerisMu:
BiJIHOBJICHHS / YKPIIUICHHSI MO3UTUBHOTO E€MOIIITHOTO CTaHy ajpecara; 3aMOBUYYBaHHS
iH(OpMaii; yXWISHHS Bil HamaHHs iHbopMaIlii axpecarty;

6) B ymoax KOHOPOHTAIIMHOI xoMyHikaTHBHIi iHTepaKIlii:

— TIpe3eHTalliifHi cTparerii MOBLS MpPEICTaBlIeHI JIMIIE OJHIEI0 CyOCTpaTerielo:
CaMOTIO3HUIIIFOBAHHS SIK BUIIIOTO BiJl aJipecara;

—  IHCTHTYIIHHI cTpaTerii MOBLS TeX MPEACTaBIICH] JTUIIE BBIYINBICTIO;

— MaHimynAmidHi  cTparerii  MOBHIS — TpEACTaBIEHI  IsTbMa  cyOcTparerisMu:
IMCKPUMIHALIS aapecaTa; CIIOHYKaHHS ajpecara; IMJKOPEHHs aJipecaTa; 3aMOBUYBAaHHS
iH(OopMaii; yXuIsHHS Bil HamaHHS iHopMalii aapecary.

Hanpukian:

‘What is this? A theme park or something?’ | asked.

‘Huh?”’

I shook my head, not willing to pursue the point <...> (Grafton, p. 83).

Y HaBeIeHOMY MPHUKJIANI MOBEIb, BIAIOYM CBOIO HE3AI[IKaBJICHICTh TEMOKO PO3MOBH,
YMHCHO BiJIMOBUYETHCS, HAMAratouuch 30€pErTH MO3UTUBHUN (OKYC ITi€1 po3MOBH. IMILTIKATYpHO-
MPEJICTABJICHOI Yy IMIJKPECICHOMY pEYeHHI € J0JaTKoBa iH(OpMAIlis €MOTHBHOTO 3MICTy —
3aHENOKOEHHS MOBIIA 13-32 MOKJIMBHX JIiif ajgpecara.

B iHmomy BUNAAKy BIiJACYTHICTh PEIUTIKM MOBIS CIYyrye peaiizanii KOH(ppOHTaliiHO-
IHCTUTYIIHHOT cyOcTpaTerii BBIWIMBOCTI, HIO0 TaK0X YMOJXJIMBIIOE IMIUTIKATYpPHE BUPAKEHHS
€MOLIiil MOBIISl — HEBJIOBOJICHHS JiSIMU aJIpECaTKH:

I have good sense, Jondalar,” Ayla said.

There was a strained silence. Ayla was looking from one to the other, confused (Auel,
p. 406).

OTxe, TOpYIIEHHS MOBLEM MaKCHMH pPEJIEBaHTHOCTI SIK YCBIJIOMJIEHE 3iHCHEHHS
€Ba3MBHUX KOMYHIKaTMBHHX [iii, CIYTylOuM peaji3allii HU3KH KOMYHIKaTUBHUX CyOcTparterii sk
npu KoHpopMariifHiid, Tak 1 Mpu KOH(PPOHTAIIIHIH KOMYHIKATMBHOI B3a€MOJIii 3 aJapecarom,
MPU3BOIUTH JIO TOSBU IMIUTIKATYPHO-TIPEICTABIEHOIO €EMOTHBHOTO 3MICTy, KOTPUM € iH(opMartii
PO EMOIIIMHUN CTaH MOBIISI HA MOMEHT PO3MOBH.

4. Ilopywenna makcumu manepu eupaxycenus. lls wmakcuma, chopMyIbOBaHa
I".-I1. I'paiicom sx ,,SIcHO Bupakaiics”, yperynboBye cmocid npencraBieHHs iH(opmarii y
BUCJIOBJIOBaHHI MOBIIS. [lopymeHHs 11i€l MakCMMH KOPETIOIOTHh 13 4YoTHpMa 1l BUXITHUMH
MOJIOKEHHSIMU  [6, c.46]: 1) ,,YHukaii He3po3yminux BupasziB”; 2) ,,YHHKail JBO3HAYHOCTI ;
3) ,.byap nakoniuaum” (,,YHuKa# HenoTpiOHOTO Oaratocmis’s’™); 4) ,,byap nocmimoBHIM”.

[TopymieHHsSIM TMEpPIIOTO 1 TPETHOTO IOJIOKEHb MAKCHMH BBa)KAEMO TEPMIHOJIOTIUHY,
JIEKCUKO-CEMAHTUYHY YW CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHY YCKJIAJHEHICTh BHCIOBIIOBaHHS MOBIIS;
MOPYIIEHHSM JPYroTo TOJOKEHHS MaKCUMU — aMOIBAJICHTHICTh 3MICTY BHUCIIOBIIOBAHHS MOBIIS;
MOPYIICHHSM YETBEPTOrO TOJIOKEHHS MAaKCUMH — HEJIOTTYHICTH 1/ 9M HEMOCHiOBHICTh PEIIIK Y
BUCJIOBJIFOBaHHI MOBIIS.

3a JmaHUMM aHai3y HAIIOTO MOBHOTO MaTepialy, MOBEIb YIA€ThCS O BCIX PI3HOBUIB
MOPYIICHHS MAaKCUMHU MaHEPH BHPAXKEHHS MpU 000X THIaX KOMYHIKaTMBHOI iHTEpaKIlii, 10 CIIyrye
peamizailii yciXx TphOX THIIIB KOMYHIKATMBHHMX CTpaTerii Ta HAJa€ MOXJIMBICTh TpaHCIAIIT
J0JTATKOBOTO, IMIUTIKATYPHO-TIPEACTABIIEHOTO EMOTHBHOTO 3MICTy. PO3MJIsSHEMO KOXHUH 13
BUOKPEMJICHHUX PI3HOBUJIIB MOPYIICHHS MAaKCUMH MaHEPU BUPAKEHHS OKPEMO.

YCKIIaAHEHICTh _BUCIIOBIIOBAHHS _MOBII, SKa MOXe OYTH JIEKCMKO-CEMaHTHYHOIO,
TEPMIHOJIOTIYHOIO YU CTPYKTYPHO-CEMAHTHYHOIO, PO3YMIEMO SIK HOTO CBIIOMY KOMYHIKAQTHBHY
Iif0, CIpsIMOBaHy Ha pealizallil0 MeBHOI KOMYHIKaTUBHOI CTpaTerii Ta HemnpsiMe BHPAXECHHS
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BracHuX emoriid. CyOcTpaTeriyHa MpenCTaBIEHICTh TAaKOTO TOPYIIEHHS MaKCUMU MaHepu
BUPaXEHHs y HAIIOMY MOBHOMY Matepiaii Taka:
a) B ymoax KOHOOPMAIIMHOI xomyHikaTHBHIi iHTepaKIlii:
— Tpe3eHTalliifHi cTparerii MOBLS MpPEICTaBlIEHI JIMIIE OJHIEI0 CyOCTpaTerielo:
3aXOIICHHSI KOMYHIKaTUBHOTO IIPOCTOPY aJpecara;
— IHCTHTYILIHHI cTparerii MOBHS TeX MpPEACTaBICHI JIMIIEe OIHIEI CyOCTpaTeriero —

BBIWIMBICTB;
—  MaHImyJALidHI cTparerii MOBIS MPEJCTaBJICHI I’ ITbMa CyOCTpaTerisiMu: MepeKOHAHHS
ajpecara; IHTepIpeTaris HEraTUBHOI1 CUTYyartii K MMO3UTHBHOT;

BiJIHOBJICHHS / YKPIIUICHHSI MO3UTUBHOTO €MOILIIITHOTO CTaHy ajpecaTta; 3aMOBUYYBaHHS
iH(OpMaii; yXIISHHS Bil HamaHHs iHbopMaIllii axpecarty;

6) B ymoBax KOHOPOHTAIIMHOI xoMyHikaTHBHIi iHTepaKIlii:

— Tpe3eHTaliifHi  cTparerii =~ MOBISI  TPEACTaBIE€HI  JBOMa  CyOCTpaTerisMu:
CaMOTIO3MIIIFOBaHHS K BUIIIOTO BiJl aJipecaTa; CaMOMO3HIIIIOBaHHS K KOMYHIKaTUBHOTO
CyIEepHUKA;

—  IHCTHTYMLIHI cTpaTerii MOBILSA NPEACTaBJICHI JIUIIE BBIYINBICTIO;

— MaHimynAmidHi  cTparerii  MOBHIS — TpEACTaBIEHI  IsTbMa  cyOcTparerisMu:
IMCKpUMIHALlISL ~ aJpecara; TIAKOPEHHs  aJpecara; 3BUHYBAYCHHS  aJpecara;
3aMOBYYBaHHs iH(pOpMaIil; yXWISHHS Bil HajaHHs iH(opMalii axpecary.

LirocTpaltiero BUIIEBUKIAIEHOTO CIYT'YIOTh TaKi MPUKIIAJIH:

By sweat and brains and luck I built every dime of my fortune. Spending it is my prerogative.

Giving it away should be my choice too, but I’'m being hounded. <...> Every square foot of this
building was designed by me, and so | know exactly where to place everyone for this little
ceremony. They’re all here, waiting, though they don’t mind. They’d stand naked in a blizzard for
what 1’m about to do (Grisham, p. 2).

VY HaBeIeHOMY YPUBKY XYIO’KHBOTO JIaJIOTTYHOTO TEKCTY METOI0 MOBIS € TEePEKOHAHHS
anpecara (110 peaizye 0JHY 3 HOro KOH(popMaIiiHO-MaHIMYISIIHHAX CyOCTpaTerii), Ui 40To BiH
CBIZIOMO YCKJATHIOE CBO1 peruIiké (y MpPUKIaai BOHM BHUAUICHI MiIKpEecIeHHAM). Y pe3ynbTaTi
TaKOTO JIEKCHYHO U CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHO YCKJIAJHEHHS, IO € MOPYIIEHHS MaKCUMHU MaHEepH
BUPaKEHHsI, BHHUKAE TeHEpaTi30BaHa IMILTIKATypa, KOTpa i yMOKIIMBIIIOE TPAHCISIIIO JOAATKOBOT
iH(OpMaIlii eMOTHBHOTO 3MICTY — pO3YapyBaHHs Ta Bi4ail MOBIIA i3-32 CUTYallii, 10 CKJIajacs.

Y HWXKYEHABEIEHOMY TMPHUKIAAI BXXUBAaHHS MOBIEM CTPYKTYpHO Ta CEMaHTHYHO
YCKJIQIHEHUX PEUYCHb CIYTYE MET1 TUCKPUMIHAIIIT afpecaTa (10 peasizye oHy 3 KOHQPOHTAIIIHO-
MaHINyIAidHUX cyOcTpareriid). I B 1bOMy BUNAQAKY, NOMIOHO 1O BCIX BHIIECHABEICHHX,
pe3yIbTaTOM TOPYIIEHHS MAaKCHMH CTa€ MOKJIMBICTH TPAHCIAIIl IMIUTIKaTypHO-TIPEICTaBICHOT
iH(OpMallii eMOTUBHOTO 3MICTY: y JaHOMY BHUIIaJIKy — 1€ THIB 1 3J1iCTh MOBIISI Ha aJipecaTa:

‘Where is it, Leach? How is one expected to work under these conditions? Will you tell me,
please?’ Tessler was shouting louder, having noticed that the door was closed. ‘You have been
brought here because Governor Forville’s people said you are intelligent. Your record at Harvard’
was good. | had the right to assume you had a good mind. | tell you frankly, | see no sign of it! With
a modicum of intelligence you would anticipate the most obvious of my needs. But no, the reading
to prepare me for today’s appointments is not here! (Ehrlichman, p. 280-281).

[HIIUM pI3HOBHIOM TOPYIIEHHS MAaKCHUMH MaHEPH BHPaKEHHS € YCBIIOMJICHE HaJaHHS
MOBIIEM aMOIBAJICHTHOCTI CBOEMY BHCIIOBIIOBAaHHIO. AMOIBAJICHTHICTh BUCIIOBITFOBAHHS PO3YyMi€EMO
SIK MOKJIMBICTH JIBO3HAYHOI iHTEpIpeTarlii #oro 3micty. MoBelb BIA€THCSA O TAKOTO MOPYIICHHS
MaKCUMH MaHEpH BUPaXEHHS NpU 000X TUMAX KOMYHIKaTUBHOI IHTEpaKiii, mo Hajxae Homy
MOJKJIMBICTh TIPUXOBAaHO (HEMpsAMO) BUpPaXKAaTH BIIACHI eMollii. Y HalmoMy MOBHOMY MaTepiali
aMOIBaJICHTHICTh BUCIIOBJIIOBAHHS MOBIIS SIK MOPYIICHHS HUM MaKCUMH MaHEpH BHUPaKEHHS Mae
TaKy CyOCTpaTeriyHy MpeICTaBICHICTh:

a) B ymoax KOHOOPMAIIMHOI xomyHikaTHBHIi iHTepaKIlii:

— Tpe3eHTalliifHi cTpaTerii MOBI TPEACTaBIICHI JHUIIE SIK 30€peKEHHS MO3UTUBHOTO

doxycy iHpOpMaIrii;
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— IHCTHTYIIHHI CcTpaTerii MOBI TNPEACTaBIEHI JBOMAa CYOCTPATEeTisIMU: YBIWIMBICTB;
MiATPUMAHHS TIO3UTHBHOTO EMOIIIHOTO CTaHy aJipecara;

— MaHimynAmidHi  cTparerii  MOBHS  TPEACTaBICHI  YOTUpMa  CyOCTpaTerisMu:
IHTEpIpeTalis HEraTMBHOT CHTyallii $K [O3UTHBHOI; BIITHOBJICHHS / YKPIlUICHHS
MO3UTHBHOTO €MOIIIMHOTO CTaHy ajpecara; 3aMOBUYYBaHHS iH(pOpMAIlil, yXWISHHS Bij
Ha/aHHA iH}opMalii axpecarty;

6) B ymoax KOHOPOHTAIIMHOI xoMyHikaTHBHIi iHTEpaKIlii:

— TIpe3eHTaliifHi  cTparerii ~ MOBII ~ TPEACTaBI€HI  JBOMa  CyOCTpaTerisMu:
CaMOTIO3HIIIFOBaHHS K BUIIIOTO Bif aJpecaTa; cCaMOTO3UIIFOBAaHHS SIK KOMYHIKaTHBHOTO
CyNEepHUKA;

—  IHCTHTYIIHI cTpaTerii MOBILA MPECTABJICHI JIUIIE BBIUINBICTIO;

—  MaHImynALidHI cTpaTerii MOBI MPECTaBICHI YOTUPMaA CyOCTpaTerisiMu: CIIOHYKaHHS
azpecaTta; 3aMOBYYBaHHs iH(popMallii; yXuIsHHS Bif HamaHHs iH(opmalii agpecary;
3miHa (hokycy iH(OopMAIIii 3 TO3UTUBHOTO Ha HETATHBHUH.

Hanpukian:

“You and your heroes,” Cory said with mock anger. “There’s no such thing. A guy is a guy is

aquy’ (Aarsen, p. 15), -

7€, 3 METOI0 MiATPUMAaHHS MMO3UTHBHOTO €MOIIIMHOTO CTaHy ajpecara, MOBEIb CBIIOMO
BXKMBAa€ aKCIOHANLHO-aMOIBAJICHTHE pPEUYCHHS, IHTEpHpeTaliss SKOro JOIMYCKaE  JBOSIKE
,IPOYUTAHHS" JOAATKOBOI IMIUTIKATYPHO-TIPEACTAaBIEHOI iH(pOpMAIl €MOTHBHOTO 3MICTy — 3
OJTHOTO OOKY, 1€ CXBaJICHHS aJjpecara, a 3 iHIIOr0 — HEBAOBOJICHHS HUM.

Taxy amM0iBaJICHTHICTh Y’)KUTOTO MOBIIEM PEUYECHHS 3HAXOJAUMO TAKOX 1 Y HIDKYCHABEICHOMY
MPUKIIAIL, SKAH TAaKOXK LIIOCTPY€E MOPYIICHHS MOBIEM MaKCHMH MaHepu BUpaxeHHs. OHOYacHa
HAsBHICTh y MIJKPECICHOMY pPEUYeHHI MpsMOro (TIO3UTHUBHOTO) 1 HENpsSMOTO (HEraTMBHOTO)
3HAYEHHS, YMOXJIMBIIIOE HENpsSMYy — IMIUTIKATYpHY — TpPEICTaBJIEHICTh JOAATKOBOI iH(popMariii
€MOTHBHOTO 3MICTy: 3 OJHOTO OOKy, Il¢ Ha4eOTO CXBaJCHHsS ajpecara, a HacIpaBIi —
pO3/paTyBaHHs Ta 3JICTh HA HHOTO:

*So what brings you here, Mr. McKnight. More business about the will?’

‘Actually, I just came to see how Cory is doing,” he said smoothly. <...>

‘I find this interesting,” Joyce said quietly. ‘You didn’t seem concerned about her before.
When Zeke was on the rampage’ (Aarsen, p. 165).

[Ile oaHMM TOPYIIEHHSAM MaKCHMH MAaHEPU BHPAXKCHHS € HEJOTIYHICTh i/ 4m
HEMOCTIIOBHICTh PEIUIIK MOBIIL. Take MOPYIIEHHS TaKOX CIYTye peaiisaimii BCiX TPhOX THIIIB
KOMYHIKaTUBHHUX CTpaTeriii, 3a0e3rnedyoun mnepeiaBaHHs IMIUTIKaTypHO-BUPaKEHOTO €MOTHBHOTO
3MICTY SIK JJOJAaTKOBOTO. Y HAlIOMy MOBHOMY Marepiani cyOcTpareriyHa mpeJcTaBIeHICTh LbOTO
MOPYIICHHSI MaHEPH BUPAXKEHHS BUSIBHIIACS TAKOIO:

a) B ymoax KOHOOPMAIIMHOI xomyHikaTHBHii inTepaKIlii:

— Tpe3eHTalliiiHi cTparerii MOBISI TPEICTABJICHI JIMIIE OJHIEI0 CyOCTpaTeriero:

3aXOIUICHHS! KOMYHIKaTHBHOTO MPOCTOPY aJpecara;

—  IHCTHTYILIHHI CTpaTerii MOBIIS TEX MPEICTABICH] OJHIEI0 CYOCTpATETI€l0: M ATPUMAHHS
MO3UTHBHOTO EMOIIIHOTO CTaHy ajpecara;

—  MaHImyJALidHI cTparerii MOBIS MPEJCTaBJICHI I’ ITbMa CyOCTpaTerisiMu: NMepeKOHAHHS
azpecaTta; IHTEpIpeTalisi HeraTHBHOI CHUTyalii $K MO3UTHBHOI; 3MiHa (oKycy
iHpOpMalii 3 HEraTUBHOTO Ha TO3WTUBHHIA;, 3aMOBUYBAaHHS iH(GOpMAIil; YXWISHHS Bin
Ha/aHHA iH}opMalii axpecarty;

6) B ymoax KOHOPOHTAIIMHOI xoMyHikaTHBHIi iHTepaKIlii:

— Tpe3eHTalliiiHi cTparerii MOBISI TPEICTABJICHI JIMIIE OJHIEI0 CyOCTpaTeriero:
CaMOTIO3HUIIIFOBAHHS SIK KOMYHIKaTUBHOTO CYIIEPHHKA;

—  IHCTHTYMIHI cTpaTerii MOBIS y HAIIOMY MOBHOMY MaTepiaii He Oyl BUSIBJICHI;

— MaHimynAUmidHI  cTpaTerii  MOBI  TNPEACTaBJIEHI  INiCTBMa  CyOCTpaTerisMu:
IMCKpUMIHALlI ~ aJpecara; TIAKOPEHHs  aJapecara; 3BUHYBAYCHHS  ajpecara;

46



3aMOBYYBaHHs iH(OpMamii; yXWwisHHS BiA HamaHHsA iH(opmauii aapecaTy; 3MiHa
doxycy iHpopMaIlii 3 TO3UTUBHOTO HA HETATHBHHIA.

HaBeneMo KOHKpETHI MPUKITAIH.

‘I’m saying or at least | think | am that | wish | had the guts to leave her.” And then he
decided to take a big step. <...> “Just for your sake, | wish you had the guts to leave him. It kills me
to listen to you when | call, you sound like a prisoner in that house, you’re being starved and
deprived and disregarded and disrespected, and you have been for years. It makes me want to come
over and kidnap you and Teddy, anything to set you away from him and that house. Gordon doesn’t
deserve you, Isabelle, anymore than Cindy deserves me. And what’s more, they never did. Both of
them have been getting away with murder for years, | wish life were simpler than it is, but it’s not.
It’s goddamn complicated for both of us. I just wish it weren’t. I wish we could both start all over
again’ (Steel, p. 81), -
7ie TIOPYIIEHHSI MOBIIEM MaKCHUMH MaHEpW BUPAXKEHHS, IO BUSBIAETHCS Y HEJOTIYHOCTI U AEsAKii
HETOCTIZIOBHOCTI OKPEMHUX HOTO peruliK (MIO3HAYeHUX MiAKPECICHHSIM), CIYTye METi MepeKOHaHHS
ajipecatk, TOOTO peanidye OMHY 3 KOH(oOpMaIliifHO-MaHIMYISIIHANX cyOcTpaTerii MoBI. Take
MOPYIICHHST MaKCUMH YMOJJIMBIIIOE€ TPAHCIIIIO IMIUTIKATypHO-TIPEICTABIEHOTO E€MOTHBHOTO
3MICTY — BUPQKEHHS €MOI[iil MOBIIS HA MOMEHT PO3MOBH: y IaHOMY BHIAJIKY I1€ TPHBOTA MOBIIS 32
ceOe 1 3a agpecarky.

HernoriyHicTe 1 HEMOCHIZOBHOCTI PEIUIIK MOBISI SIK MOPYIIEHHS HUM MaKCUMH MaHEpH
BUP&KEHHS MOKE CIyryBaTH W peamizamii KoH(ppoHTamiiHUX cyoOcrparerii moBis. Tak, y
HIKYCHABEICHOMY MPUKJIAJIl TAKOKO cyOcTparterieio € 3aMmoBUyBaHHs iHpopMmaitii. [Ipore, i B IboMy
BUIAJIKY TOPYIIEHHS MOBILEM 4YeTBepToi Makcumu ['paiica Hamae HOMY MOKIMBOCTI HEMPSMOTO
BUPAXCHHSI BJIACHUX €MOIId — IMOYAacTH II€ CTpaxX 1 3aHEMOKOEHHS 13 TPHUBOJY CHUTYaIlii, IO
CKJIaJj1acsda:

Maria was a dark-looking Brazilian woman in her forties, nervous and frightened.

“You discovered the body, Maria?’

‘1 didn't do it. | swear to you.” She was on the verge of hysteria. ‘Do | need a lawyer?’

‘No. You don't need a lawyer. Just tell me what happened.’

‘Nothing happened. | mean — | walked in here this morning to clean, the way | always do. |
— | thought he was gone. He’s always out of here by seven in the morning. | tidied up the living
room and —*

‘Damn! Maria, do you remember what the room looked like before you tidied up?’

‘What do you mean?’

‘Did you move anything? Take anything out of here?’

‘Well, yes. There was a broken wine bottle on the floor. It was all sticky. I —* (Sheldon, p.

64).

OTxe, BUKOPHCTOBYBAaHE MOBIIEM SIK NMPH KOH(pOpMamiifHiil, Tak i mpu KOH(POHTAIIHHIH
KOMYHIKaTHBHIH iHTepakilii MOPYIIEHHS MAaKCUMH MaHEPH BUPaKEHHS, CIYTYIOUM MeTi peajizarii
HU3KH KOMYHIKaTMBHHUX CyOCTparteriii, NMpU3BOAMTH JO TMOSBH IMIUIIKATypHO-IIPEICTABICHOTO
€MOTHBHOTO 3MICTY, KOTPHUM € iH(pOpMaIlist TPO EMOLIIHHUNA CTaH MOBIISI HA MOMEHT PO3MOBH.

Takum yMHOM, TIpOaHATI30BaHUN MOBHHUI MaTepiall Ja€ BCi MiJCTaBH CTBEPIKYBATH, IO
MOPYIICHHSI MOBILIEM OyIb-5KO1 13 HOTUPHOX MAKCUM I'paliCOBOTO MPHUHIIUITY CITIBIIpAIli € OJHOYACHO
1 mparMaTUYHUM CTIOCOOOM, 1 MparMaTHYHUM MEXaHI3MOM YCKJIAJHEHHS (aKTyaJlbHOTO 3MICTY
BUCJIOBJIIOBAaHHS JIOJIATKOBHM, IMIUTIKATYPHO-TIPE/ICTABIIEHUM E€MOTHUBHUM 3MICTOM, SIKUH He
noTpeOye ISl CBOTO BTUICHHS JKOJHUX CHEIIaTbHO Ni0OpaHUX MOBHHUX OJTUHHII.

Ilepcnexmusy TOANBIIMX AOCTIDKEHb y0adaeMo y TPOBENCHHI aHAIi3y BHUMAJKIB
KOMIUIEKCHOTO TOPYIICHHS MOBIIEM KOMYHIKaTHBHMX MaKCHM Ta Y 3’sICyBaHHI (pyHKIIOHAJIHHO-
MparMaTUYHUX XapaKTEPUCTHK TaKUX MOPYIICHb Y PI3HUX THIAX TUCKYPCY.
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YJIK 811.111.2°56
C.B. opa

®OPMbI BBIPA’KEHWS U3BUHEHWA
N UX ®YHKIIMOHUPOBAHUE B AHI'VIMUCKOM JUCKYPCE
XVII = XVIII BB.

Cmamms npucesuena 6uueHHI0 OIAXPOHIYHO20 ACNEKm) PO3BUMKY MOGHUX OOUHUYD
subauenns 6 amenivcokitt mosi 6 XVII — XV cmonimmsax. Lleii nepioo xapaxmepuszyemvcs
cmabinizayicro 1imepamypHoi Hopmu aHeailicbkoi Mosu, sakull 3axkinuuecs 0o cepeounu XVIII cm.,
ma 0OMedHCeHHAM PIBHOMAHIMHOCMI MOBHUX Peanizayitl KOMYHIKAMUGHOI iHmeHYii 6UOayeHHs.

Knrouoegi cnosa: oiaxponiunuii acnexm, oOuHuyi 8ubayeHus, cmaoinizayis, KOMYHIKAMUeHa
IHMeHYIA.

Cmambs nocesawena uzyieHuro OUuaxpoHu4ecKo20 acnekma pa3zeumus u QYHKYUOHUPOSanUs
A3bIKOBLIX  eOuHuy uzeunenus 6 auenutickom sazvike XVII — XVII 8. Omom nepuoo
xapakmepuszyemcs cmadunuzayuel IumepamypHoll HOpMbl AH2IULCKO20 A3bIKA, 3A6ePUIUBLUENCS K
cepeoune XV 6., u oepanuyenuem mMHO2000pasusi A3bIKOBGLIX pearu3ayuii. KOMMYHUKAMUBHOU
UHMEHYUU U3BUHEHUS.

Knwouesvie cnosa: ouaxpouuueckuii acnekm, Gopmyavl U3GUHEHUS, CMAOUIU3AYUS,
KOMMYHUKAMUBHASL UHIMEHYUSL.
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